
С Наруто

"Итак, ты будешь участвовать в экзаменах на чуунина. Ты рад?" Сарутоби спросил Наруто,
когда они сидели на вершине головы Хокаге Шодайме на памятнике Хокаге и смотрели на
деревню, где солнце начало исчезать и наступила ночь.

Наруто взволнованно улыбнулся ему. "Да. Я очень хочу проверить себя в бою с сильными
людьми из других деревень. Чем сильнее, тем лучше, я считаю".

"Ну, помни, что не стоит перегибать палку. Если ты станешь слишком самоуверенным и
наглым, это может привести тебя к гибели. За свою жизнь я не раз видел, как это происходит с
моими шиноби". Сарутоби слегка выругался, но Наруто кивнул.

"Я знаю, но я просто взволнован, вот и все", - сказал он, полностью изменив свое поведение на
180 градусов.

"Ну что ж, это хорошо. Попрощаешься с Цунаде и Шизуне перед уходом?" - спросил он, и
Наруто быстро кивнул. "Хорошо, я знаю, что они будут скучать по тебе, пока тебя не будет. Эти
двое будут скучать по тому, что их маленького светлого солнышка какое-то время не будет
рядом".

Сарутоби рассмеялся, глядя на то, как Наруто надулся от того, что его назвали светлым
солнышком.

"Я тоже буду скучать по ним, но это ненадолго. К тому же, если я пройду в финальный раунд,
вы все придете и посмотрите на меня, верно?"

"Только попробуйте нас остановить", - сказал Хирузен, заставив Наруто ярко улыбнуться.

"Чтобы остановить Цунаде, понадобится целая армия шиноби и даже больше", - подумал он,
ведь Цунаде действительно любила и заботилась о Наруто, как и о Наваки, но в более
материнском ключе. То же самое можно сказать и о Шизуне, ведь она питала большую
симпатию к молодому блондину Узумаки.

"Ад не имеет такой ярости, как презренная женщина".

Покачав головой, Сарутоби положил руку на плечо Наруто и серьезно посмотрел на него,
приказывая быть внимательным. Наруто понял, что это его джиу-джитсу переходит в режим
Ками-но Шиноби.

"Поскольку здесь будут шиноби из других деревень, есть шанс, что они узнают тебя по
внешности и имени. Скорее всего, там будут участвовать ниндзя из Кумо и Ива, так что будь
начеку", - сказал он, когда Наруто кивнул.



"Особенно после инцидента с Кумо, произошедшего здесь год назад, мы стали опасаться их".

"Я до сих пор не понимаю, почему альянс так и не состоялся. Райкаге сказал, что ничего не
знал о похищении и что кумо-нин сделал это по собственной воле. Я чувствовал его чакру
джиуджи. Если бы он лгал, то его чакра была бы повсюду. Он говорил правду".

"Да, к сожалению, Наруто, даже с таким заявлением, слова одинокого генина будет
недостаточно, чтобы изменить мнение твоего отца и Совета шиноби. К тому же из-за прошлого
опыта твоей матери с Кумо ей и так не нравилось, что они находятся в деревне".

Наруто немного поморщился, что было для него очень необычно; он ответил очень
саркастично. "Да, потому что эти двое собирались слушать, даже если бы этого было
достаточно".

Хирузен слегка нахмурился, но Наруто быстро сменил тему.

"Я также полагаю, что использование моей скрытой кровной линии - это большое "нет-нет" на
экзаменах для чуунинов?" - спросил он, уже зная ответ.

"Да, Наруто, необходимо, чтобы никто не знал, что у тебя есть Мокутон, пока ты не
повзрослеешь и не станешь достаточно сильным, чтобы противостоять большинству угроз".

"Потому что другие деревни могут попытаться убрать меня, если узнают?" - спросил он, когда
Хирузен кивнул головой.

"Мокутон Наруто признан одной из сильнейших родословных во всем мире. С ним соперничает
только Шаринган, но многие считают, что он превосходит додзюцу. Способность
контролировать и подавлять силу хвостатого зверя - это сила, которую многие захотят
получить".

"К тому же в деревне есть люди, которые могут попытаться воспользоваться этим", - заметил
он, когда лицо Хирузена слегка потемнело.

"Да. В тени Конохи есть те, кто попытается воспользоваться этой силой, что в итоге может
больше навредить Листу, чем помочь ему", - сказал он, обращаясь к нескольким членам совета,
которые, как известно, были весьма жадными до власти, прежде чем остановиться на его
старом товарище по команде и ястребе войны Конохи Данзо.

"Если Данзо вцепится когтями в Наруто, тот не остановится, пока Коноха не окажется под его
контролем", - успел подумать он, прежде чем Наруто и Хирузен погрузились в молчание.

Один думал о том, с кем и с чем ему придется столкнуться в будущем, а другой - о
препятствиях, с которыми однажды придется столкнуться его суррогатному внуку.



Пять дней спустя

Команда 13 в плаще пробиралась через пески пустыни, направляясь к гигантским воротам
Сунагакуре. Ворота были сделаны из массы камня, и у них стояли два стражника-чунина,
похожие на тех, что были в Конохе.

"Стойте, назовите свои имена и цель прибытия в Сунагакуре", - сказал один из чуунинов, когда
Микото сняла капюшон и показала свою повязку Конохи.

"Микото Учиха со своей командой генинов, здесь для сдачи экзаменов на чуунина", - сказала
она, протягивая чунинам несколько бланков, которые они просмотрели.

После минутного разглядывания охранники кивнули головами.

"Вы все немного опоздали, не так ли? Экзамены начнутся через час, и большинство из
команды уже там или направляются туда".

"По дороге сюда мы попали в песчаную бурю, поэтому нам пришлось укрыться. Мы должны
были быть здесь еще вчера днем, но пришлось затаиться на день и переждать бурю".

Чунины понимающе кивнули, поскольку песчаные бури были очень частым явлением в
пустыне Суна. Если вы попали в такую бурю или попытались отважиться на нее, то, скорее
всего, не выживете.

"Экзамены на чуунина будут проходить в здании академии на западе деревни. Вы наверняка
увидите, как несколько команд направляются в ту сторону, так что просто следуйте за ними", -
сказал один из чуунинов, и Микото с тремя генинами кивнули и пошли дальше.

Команда 13 быстро прошла через ворота и направилась в гостиницу "Пустынный опоссум".

Там они разложили свои сумки, а Наруто, Итачи и Анко оставили вещи, которые, как они
знали, понадобятся им на этих экзаменах.

После этого Микото повела троицу к зданию академии на восточной стороне. По дороге они
заметили несколько команд из других деревень. Одна из них, судя по головным повязкам, была
из страны трав, другая - из дождя.

На всякий случай они держались настороже, пока через десять минут не подошли к зданию
академии. Микото остановилась у входа и повернулась, чтобы посмотреть на свою команду, на
ее лице расплылась гордая улыбка.

"У вас ведь есть все необходимое?" спросила она, когда троица кивнула ей.



"Знайте, что вы трое заставили меня гордиться вами в прошлом году и собираетесь сделать то,
что мало кто может сказать, что сделал в течение года. Я знаю, что вас троих ждут великие
дела, если то, что я видела от вас троих, о чем-то говорит".

"Я знаю, что вы трое сможете пройти весь путь на этом экзамене, но помните, что на этом
экзамене не все будет так, как кажется. Так что смотрите под ноги и выбирайте вещи, которые
могут показаться незначительными, но в итоге сыграют большую роль на этом экзамене".

Наруто, Итачи и Анко улыбнулись своему учителю, а в случае Итачи - матери, и поклонились
ей.

"Спасибо, что верите в нас, Микото-сенсей/Каа-сан, и спасибо, что помогли нам достичь этого
этапа в карьере ниндзя. Без вас мы, возможно, не зашли бы так далеко".

Наклонившись, Микото поцеловала каждого из них в лоб, задержав губы на лбу Итачи чуть
дольше, чем Наруто и Анко, и постаралась сдержать слезы.

Хотя она была их сенсеем всего год, ей нравился каждый момент, когда она имела
возможность обучать своего старшего сына и двух его друзей.

"Мы обещаем, что сделаем все возможное и будем чтить ваше учение", - снова сказали они
вместе, когда Микото посторонилась и позволила им войти в здание.

"Как все они, и покажите миру, почему вы трое однажды станете легендами", - прошептала она
про себя, глядя им вслед.

Медленно вздохнув, она отмахнулась от них и направилась к остальным инструкторам
джонинов, желая понаблюдать за тем, как ее команда продвигается на экзамене.
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